
Ffurflen gais/Application form 

Rhaid i chi fynd a’r ffurflen hon i’ch llyfrgell leol i’w dilysu. 

Yna ewch â’r ffurflen i’r llyfrgell yr ydych eisiau ymuno â hi: 

un ffurflen ar gyfer bob un llyfrgell. Mae anghenion 

ychwanegol y llyfrgelloedd unigol i’w gweld ar y wefan. 

Take this form to your local library to be validated. Then take 

the form to the library you wish to join: one form for each 

library. Please check the LINC website for additional 

requirements of individual libraries. 

 

 

 

 

GWARCHOD DATA: Wrth ymuno gyda Linc y Gogledd a chael mynedfa i’r llyfrgelloedd partner, yr ydych yn cytuno i’r partneriaid 
hynny rhannu gwybodaeth amdanoch rhyngddynt ei gilydd. 
Eich cofnod aelodaeth llyfrgell fydd cynnwys eu gwybodaeth. Mi fydd hyn o gymorth iddynt gadw eich cyfrifon mewn trefn. 

DATA PROTECTION: By joining Linc y Gogledd and accessing the partner libraries you agree to those partners sharing  
information they have about you. The information they have will be your library membership record. This will assist them in  
keeping your accounts in good standing. 

Enw / Name 

Cyfeiriad / Address 

Rhif ffôn / Phone number 

E-bost / E-mail 

 

Rhif cerdyn y llyfrgell partner / Partner library card number 

 

Llofnod yr ymgeisydd  / Applicant’s signature 

Rwy’n cytuno i gadw at reolau a rheoliadau’r llyfrgell yr wyf wedi gwneud cais i ymuno â hi. 

I agree to be bound by the rules and regulations of the library to which I have applied. 

 

AR GYFER DEFNYDD Y LLYFRGELL YN UNIG 

FOR LIBRARY USE ONLY 

Awdurdodwyd gan: (Gwasanaeth Llyfrgell) 

/ Authorised by: (Library Service) 

 

Safle Llyfrgell / Library Site or Branch 

 

Rhif Cerdyn eich llyfrgell lleol /  

Home library card number 

 

Dyddiad / Date 

 

Stamp llyfrgell / Library stamp 

 

Ym mha iaith yr hoffech gael eich  

gohebiaeth? / What is your preferred  

language for correspondence? 

  Cymraeg English 


